See the notice on TED website

251248-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Oprema za menze — Speisenverteiltechnik fur Knappschaft Kliniken
OJ S 72/2026 14/04/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Knappschaft Kliniken Solution
E-naslov: jonas.baier@kk-sg.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Speisenverteiltechnik fir Knappschaft Kliniken
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Beschaffung eines vollstandigen Systems zur
Speisenverteiltechnik fur die Knappschaft Kliniken Saar GmbH, Knappschaft Kliniken Vest
GmbH sowie Knappschaft Kliniken Westfalen GmbH.
Identifikator postopka: 9c903ac7-6181-4619-8ae4-9653aabee843
Notranji identifikator: 031/26
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem
Teilnahmewettbewerb Keine Losaufteilung; der Auftrag wird als Gesamtleistung vergeben.
Interessierte Unternehmen reichen einen Teilnahmeantrag ein, der die Eignungskriterien
erfullt. Maximal drei geeignete Bewerber werden zur Teilnahme am Dialog und zur
Angebotsabgabe aufgefordert:

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 39312200 Oprema za menze

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Knappschaft Kliniken Saar GmbH Knappschaft Kliniken Vest GmbH
Knappschaft Kliniken Westfalen GmbH

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 4 269 720,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMLMFKP#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Korupcija:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava:
Placgilna nesposobnost:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju:
Huda krSitev poklicnih pravil:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Speisenverteiltechnik flir Knappschaft Kliniken
Opis: Im Rahmen des Vergabeverfahrens wird die Lieferung eines standardisierten, aktiv heiz-
und kihlbaren Tablett-Transportwagensystems (TTWS) inklusive aller erforderlichen
Komponenten sowie die dazugehoérige Wartung und Serviceleistung tUber einen Zeitraum von
vier Jahren ausgeschrieben. Der Leistungsumfang schliet neben der Lieferung auch die
Systemeinfuihrung ein, beste-hend aus Montage, Inbetriebnahme, Schulungen fir Kiichen-,
Pflege- und technisches Personal sowie einer zweiwdchigen Implementierungsphase mit
Begleitung vor Ort. Die Liefer- und Betriebsbereitschaft des Gesamtsystems muss spatestens
15 Wochen nach Vertragsunterzeichnung gewahrleistet sein. Die Lieferung erfolgt in einer
stufenweisen Ab-folge, beginnend mit den Standorten der Knappschaft Kliniken Saar GmbH,
gefolgt von den Standorten der Knappschaft Kliniken Vest GmbH und Knappschaft Kliniken
Westfalen GmbH.
Notraniji identifikator: 031/26

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 39312200 Oprema za menze

5.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Nemcija

251248-2026 Page 2/6



Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Knappschaft Kliniken Saar GmbH Knappschaft Kliniken Vest GmbH
Knappschaft Kliniken Westfalen GmbH

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podalj$anj: 24
Dodatne informacije o podaljSanju: Der Auftrag kann insgesamt zwei Mal um 12 Monate
verlangert werden.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Povprecni letni promet
Opis merila za izbor: Nachweis eines durchschnittlichen Jahresumsatzes von 5 Mio. EUR in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka
Ponder (odstotek, tocen): 5,00

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungssumme von 1.000.000 EUR je Schadensfall fur Personen-, Sach- und
Vermdgensschaden

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (odstotek, tocen): 5,00

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen uber friher
ausgefuhrte Auftrage mit einem Mindestvolumen von jeweils 1 Mio. EUR netto pro
Referenzkunde entsprechend des Vergabegegenstandes in Form einer Liste der in den letzten
drei Jahren vor Ablauf der Teilnahmefrist (Stichtag ist der 01.01.2023) erbrachten
wesentlichen Leistungen

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (odstotek, toc¢en): 90,00

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Najvecje Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopniji postopka: 3
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Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Zuschlagskriterium Preis
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitat
Opis: Zuschlagskriterium Qualitat
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, e se ponderiranje ne more izraziti z merili: Die
Zuschlagserteilung erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 06/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DMLMFKP/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMLMFKP

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum posiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 15/05/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMLMFKP
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 12/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, fehlende Erklarungen,
Dokumente und Nachweise nach eigenem Ermessen nachzufordern.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinami€énem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
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5.1.16.

Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:

Knappschaft Kliniken Solution

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Bundeskartellamt
Vergabekammer des Bundes

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Knappschaft Kliniken Solution

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

251248-2026

ORG-0001

Uradno ime: Knappschaft Kliniken Solution

Registrska Stevilka: 00001831

Postni naslov: In der Schornau 23-25

Mesto: Bochum

Postna Stevilka: 44892

Podregija drzave (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Drzava: Nemcija

E-naslov: jonas.baier@kk-sg.de

Tel.: +49 2342992870

Spletni naslov: https://www.kk-sg.de

Profil kupca: https://www.kk-sg.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: 02289499163

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53123

Podregija drzave (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Drzava: Nemcija

E-naslov: info@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Faks: +49 2289499163

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119
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Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

251248-2026

Identifikator/razliica obvestila: 498aaa5c-12a2-4e1f-8aa6-5519cb9ed8c4 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 10/04/2026 15:35:37 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems$¢ina

Stevilka objave obvestila: 251248-2026

Stevilka izdaje UL S: 72/2026

Datum objave: 14/04/2026
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